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Пить или не пить?

Зоя Алё, Алина? Это Зоя. Мой муж случ  а  йно   не у вас?

Алина Зоя, он у нас. Они с моим мужем уже третий час пьют пиво и коньяк, и уже не

зак  у  сывают  ! 

Зоя Ну вот, он опять будет пь  я  ный в ст  е  льку  .  Это уже не просто пь  я  нка  , это алкоголизм!

Алина Да ну, нет, не волнуйся. Завтра же суббота. В субботу похм  е  лье   - это не так страшно.

Зоя Он напив  а  ется   каждую неделю, мне это надоело. Я больше не могу.

Алина Зоя, давай тоже устроим вечер  и  нку  ? Будем пь  я  ные вдрызг  !

Зоя Хорошая идея. Только мы будем пить французское вино. Пиво - это для пь  я  ниц  . 

У меня как раз есть хорошая бутылка. Приходи ко мне в гости!

Алина Согласна! Через полчаса буду у тебя.

   EN     FR

случайно by any chance par hasard

закусывать-закусить to eat while drinking manger en buvant

пьяный drunk ivre

пьяный в стельку drunk as a skunk ivre mort

пьяный вдрызг completely drunk complètement ivre

пьянка carousal bringue

похмелье hangover gueule de bois

напиваться-напиться to get drunk s'enivrer

вечеринка party soirée

пьяница drunkard ivrogne
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